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f)  udtrykkene »foretagende i en kontraheren-
de stat« og »foretagende i den anden kon-
traherende stat« betyder henholdsvis et
foretagende, som drives af en person, der er
hjemmeherende i en kontraherende stat, og
et foretagende, som drives af en person, der
er hjemmehgrende i den anden kontrahe-

~ rende stat; '

g) udtrykket »international trafik« betyder en-
hver transport med skib eller luftfartej, der
anvendes af et foretagende, hvis virkelige
ledelse har sit seede i en kontraherende stat,
bortset fra tilfeelde, hvor skibet eller luftfar-
tojet udelukkende anvendes mellem plad-
ser i den anden kontraherende stat;

h) udtrykket »kompetent myndighed« bety-
der:

(i) IDanmark:
skatteministeren eller hans befuld-
magtigede stedfortreeder;

(ii) I Ostrig:
finansministeren eller hans befuld-
magtigede stedfortraeder;

i)  udtrykket »statsborger« betyder:

(i) enhver fysisk person, der har indfeds-
ret i en kontraherende stat;

(ii) enhver juridisk person, ethvert interes-
sentskab eller enhver forening, der be-
star i kraft af den geeldende lovgivning
i en kontraherende stat.

2. Ved en kontraherende stats anvendelse af
overenskomsten til enhver tid skal ethvert ud-
tryk, som ikke er defineret deri, médmindre an-
det folger af sammenheengen, tillegges den be-
tydning, som det har pa dette tidspunkt i denne
stats lovgivning med henblik pa de skatter, pa
hvilke overenskomsten finder ‘anvendelse, idet
enhver betydning i denne stats skattelove skal gé
forud for den betydmng, dette udtryk-er tlllagt i
denne stats andre love '

Artikel 4

SKATTEM/ESSIGT HJEMSTED

1. T denne overenskomst -betyder udtrykket
»en person, der er hjemmehgrende i en kontrahe-
rende stat«; enhver person som i henhold til lov-
givningen i denne stat er skattepligtig der pa
grund af hjemsted, bopel, ledelsens sede eller

ethvert andet kriterium af lignende karakter, og
omfatter ogsd denne stat og enhver dertil heren-
de politisk underafdeling eller lokal myndighed.
Dette udtryk omfatter imidlertid ikke en person,
som er skattepligtig i denne stat udelukkende af
indkomst fra kilder i denne stat eller formue, der
befinder sig der.

2. 1 tilfeelde, hvor en fysisk person efter be-
sterhmelserne i stykke 1 er hjemmeherende i
begge de kontraherende stater, skal hans status
bestemmes efter folgende regler:

a)  han skal anses for kun at veere hjemmehg-
rende i den stat, hvor han har en fast bolig
til sin rddighed; hvis han har en fast bolig til
sin radighed i begge stater, skal han anses
for kun at veere hjemmehgrende i den stat,
med hvilken han har de steerkeste personli-
ge og ekonomiske forbindelser (midtpunkt
for sine livsinteresser);

b) hvis det ikke kan afggres, i hvilken stat han
har midtpunkt for sine livsinteresser, eller
hvis han ikke har en fast bolig til sin rddig-
hed i nogen af staterne, skal han anses for
kun at veere hjemmeherende i den stat, hvor
han sadvanligvis har ophold;

¢) hvis han seedvanligvis har ophold i begge

* stater, eller hvis han ikke har sddant ophold
i nogen af dem, skal han anses for kun at
veere hjemmeherende i-den stat hvor han er
statsborger; -

d) hvis han er statsborger i begge stater, eller
hvis han ikke er statsborger i nogen af dem,

- skal de kontraherende staters kompetente
myndigheder soge at afgere sp;argsmalet
.ved gensidig aftale. ,

3. Ltilfelde, hvor en ikke-fysisk person efter
bestemmelserne i stykke 1 er hjemmehgrende i
begge kontraherende stater, skal den anses for
kun at veere hjemmehgerende i den stat, hvor dens
virkelige ledelse har sit sede.

Artikel 5
FAST DRIFTSSTED
1. I denne overenskomst betyder udtrykket
»fast driftssted« et fast forrethingssted, gennem

hvilket et foretagendes v1rksomhed helt eller
delvis udgves.



